1911 PRACTICAL EXTRACTORS - 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
9/38/40 S70 BLUED

A Practical, Durable Extractor for Your Classic 1911

Much has changed since the original 1911 design, and technology,
manufacturing and steel quality has enabled manufacturers to develop
components with durability that John Browning could never have imagined. One
such component is the 1911 Practical Extractor from EGW. In comparison to
original 1911 extractors, the EGW 1911 Practical Extractor features several
improvements designed to improve functionality. This extractor is .025 inch
shorter than the standard Gl extractor, which prevents the extractor hook from
constantly banging against the case, which causes it to lose tension and lead to
jams. The extractor also features a radiused cut on both sides of the extractor
hook, which increases strength, preventing a failure point. Finally, the EGW 1911
Practical Extractor is vacuum heat-treated, which preserves the springing
property of the extractor and allows it to maintain tension for up to 70,000 rounds.
Extractors are available for Series 70 and Series 80 guns and can be had in
9mm, 38 Super, .40-caliber and .45 ACP.

Attributes

Name: 1911 PRACTICAL EXTRACTOR 9/38/40 S70 BLUED
Manufacturer: EGW

Product no.: 100039470

Mfr. No.: 10350

Caliber: 38 Super (.355-.356),9 mm (.355-.356),40 Caliber
Finish: Blued

Make: 1911

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 841370100781

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR von EGW

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR von EGW entschieden haben. Dieser Extractor
wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer 1911Waffe zu erhdhen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Extractor nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Extractors und lhrer Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Series 70 und
Series 80).

Achten Sie darauf, dass der Extractor korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Extractor Beschadigungen aufweist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber (9mm, 38 Super, .40 Kaliber und .45 ACP).

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Extractor installieren oder warten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Extractors

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Extractor gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR in die vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass der Extractor fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung des Extractors
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionalitiat des Extractors.

® Achten Sie darauf, dass der Extractor nicht durch Schmutz oder Ablagerungen blockiert wird.
® Flhren Sie regelmafige Wartungen durch, um die Lebensdauer des Extractors zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Extractor gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

* Uberpriifen Sie, ob der Extractor in Ihrer Region recycelt werden kann.
® Stellen Sie sicher, dass der Extractor nicht in die Hande von Kindern gelangt, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR von EGW, wenden Sie sich bitte an die zustéandige Stelle oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um die optimale Leistung und Sicherheit
Ihres Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



1911 Practical Extractor Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Practical Extractor. This product is designed to enhance the functionality of your
firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the extractor safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure that the extractor is compatible with your firearm model (Series 70 or Series 80).

® Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

® Store the extractor and any firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

® Regularly inspect the extractor for wear and damage. Replace if necessary.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.

Avoid using the extractor if you notice any signs of damage or wear.

Do not modify the extractor in any way, as this may compromise its safety and performance.
Use only recommended calibers (9mm, 38 Super, .40caliber, and .45 ACP) with the extractor.
Follow all manufacturer guidelines for the safe operation of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing extractor according to the firearm's manual.
Install the 1911 Practical Extractor by following these steps:
® Align the extractor with the extractor tunnel.
® |nsert the extractor into the tunnel until it is seated properly.
® Ensure that the extractor hook is positioned correctly to avoid interference with the case.
Verify that the extractor is securely in place before reassembling the firearm.

2. Usage

® Once installed, test the extractor by cycling the action of the firearm without ammunition.

® Check for proper tension and functionality.

® Regularly clean and maintain the extractor to ensure optimal performance.

® After extensive use (up to 70,000 rounds), inspect the extractor for signs of fatigue or wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the extractor in accordance with local regulations for metal and firearm components.

® Do not dispose of any firearm parts in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Practical Extractor, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Practical
Extractor. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Pratique 1911
EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur pratique 1911 d'EGW. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser I'extracteur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'extracteur est installé correctement avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas I'extracteur d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous ressentez une géne ou si vous avez des doutes sur l'utilisation de I'extracteur, consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Ne jamais forcer I'extracteur lors de son installation ou de son utilisation.

Evitez de tirer sur I'extracteur avec une force excessive, ce qui pourrait entrainer une rupture.

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre arme (9 mm, 38 Super, 40 Caliber, .45 ACP) afin
d'éviter des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur :

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez I'extracteur d'origine de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Insérez l'extracteur pratique EGW 1911 dans le logement prévu a cet effet.
Vérifiez que l'extracteur est bien en place et qu'il est sécurisé.

2. Utilisation de I'Extracteur :

® Chargez lI'arme avec des munitions appropriées.
* Tirez doucement sur la détente tout en vous assurant que l'extracteur fonctionne correctement.
® Surveillez le fonctionnement de I'extracteur pendant I'utilisation pour détecter tout probléme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas I'extracteur dans des déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armes a feu.

® Contactez un centre de recyclage approprié ou une installation de gestion des déchets dangereux pour
disposer de I'extracteur de maniére sdre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extracteur pratique 1911 d'EGW, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou le revendeur.

Conclusion

L'extracteur pratique 1911 d'EGW est congu pour améliorer la fonctionnalité de votre arme. En suivant ces directives
de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Assurezvous de rester
informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Extractor
Pratico 1911 di EGW

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Extractor Pratico 1911 di EGW. Questo prodotto & progettato per migliorare la funzionalita
della tua arma, fornendo prestazioni superiori rispetto agli estrattori originali. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza I'estrattore solo su armi compatibili, specificamente le Serie 70 e 80.

Controlla regolarmente il tuo estrattore per segni di usura o danni.

Non utilizzare l'estrattore se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni I'estrattore e gli accessori lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'estrattore.

Non forzare mai l'estrattore in posizione; assicurati che sia installato correttamente.

Evita di utilizzare l'estrattore in condizioni di umidita o contaminazione.

Non tentare di modificare o riparare I'estrattore senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Rimuovi I'estrattore originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Posiziona I'Extractor Pratico 1911 di EGW nell'alloggiamento dell'estrattore.
® Verifica che I'estrattore sia allineato correttamente e fissalo in posizione.

3. Uso:

® Carica I'arma secondo le istruzioni del produttore.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
Controlla la funzionalita dell'estrattore dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
® Non gettare I'estrattore o i suoi componenti nella spazzatura domestica.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ottenere assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dell'Extractor Pratico 1911 di EGW, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Extractor Pratico 1911 di EGW. La tua
sicurezza é la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 Practical Extractor od EGW. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o najwyzszej
jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne uzytkowanie wyciggu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wyciagu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma widocznych uszkodzenh.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wyciggu wylacznie w pistoletach serii 70 i serii 80.

Nie uzywaj wyciagu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Przed kazdorazowym uzyciem upewnij sie, ze wyciag jest odpowiednio zainstalowany.

Nie probuj modyfikowac wyciggu ani uzywac go w sposéb niezgodny z instrukcjami producenta.
Unikaj kontaktu z woda i substancjami chemicznymi, ktére moga wptynaé na jakos¢ stali.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Zainstaluj wyciag zgodnie z instrukcjg obstugi pistoletu.

® Upewnij sie, ze wyciag jest prawidlowo umiejscowiony i zabezpieczony.

® Po zainstalowaniu, przetestuj pistolet w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze wycigg dziata
prawidtowo.

® Regularnie sprawdzaj napiecie wyciggu, aby uniknaé zacie¢ i awarii.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

® Nie wrzucaj wyciggu do ogélnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalng stuzbg zajmujaca sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania 1911 Practical
Extractor.



Turvallisuusohjeet EGW 1911 Practical Extractorille

Johdanto

Tervetuloa EGW 1911 Practical Extractorin kayttdohjeeseen. TAma ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja huolto varmistavat, etta
extractor toimii optimaalisesti ja kestaa pitkaan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista extractor saannéllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta tyokalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd extractor on puhdas ja vapaa roskista ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa extractorissa, silla se voi johtaa vaurioihin.

Seuraa tarkasti, etté extractor ei aiheuta vaurioita hylsyille tai muille komponenteille.

Ala koskaan yrita korjata tai muokata extractorissa olevia osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Poista vanha extractor varovasti.
® Asenna uusi EGW 1911 Practical Extractor paikalleen.
® Varmista, ettd extractor on tiukasti paikallaan eika liiku.
[ ]

Tarkista, etté extractor toimii oikein ennen ampumista.
2. Kaytto

Kéayté extractor vain suositelluissa aseissa (Series 70 ja Series 80).
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen extractorille altistamista.
Seuraa tarkasti ampumisen aikana, etté extractor toimii odotetusti.
Pida ase ja extractor puhtaina ja huollettuina.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.

* Ala heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Kiitos, ettéd kaytat EGW 1911 Practical Extractoria. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytoén.



Sakerhetsinstruktioner for EGW 1911 Practical
Extractor

Introduktion

Tack for att du valt EGW 1911 Practical Extractor. Denna produkt ar designad for att férbattra prestanda och
funktionalitet hos din 1911pistol. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oauktoriserade anvandare.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till en kvalificerad tekniker.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sékerhetsmeddelanden via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, se till att vapnet &r avsékrat och att ingen ammunition finns i narheten.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Anvand endast kompatibla kalibrar (9mm, 38 Super, .40kaliber, .45 ACP) med din extractor.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om det finns synliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.
® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.

2. Installation:

® Ta bort den gamla extractorn fran din 1911pistol enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera EGW 1911 Practical Extractor genom att folja dessa steg:
® Placera extractorn pa plats och se till att den sitter ordentligt.
® Fast den med de angivna skruvarna och kontrollera att allt sitter som det ska.
® Kontrollera att extractorhaken ar korrekt justerad.

3. Anvéndning:

® Anvand vapnet endast i en séker och kontrollerad milj.
® Efter installation, utfor en funktionstest for att sdkerstalla att extractorn fungerar korrekt.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn alla delar som kan &tervinnas enligt lokala riktlinjer.
® Kassera defekta eller skadade delar pa ett sékert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om séakerhet och anvandning av EGW 1911 Practical Extractor, vanligen
kontakta en kvalificerad tekniker eller referera till tillverkarens officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du séakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din EGW 1911
Practical Extractor. Tack for att du prioriterar skerheten!






Pokyny pro bezpe€nost produktu: 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Practical Extractor od spole¢nosti EGW. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil funk&nost vaseho 1911 pistole. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika, prosim, peclivé
si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a funkéni.

Pravidelné kontrolujte produkt na pfipadné opotfebeni nebo poSkozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi instalaci extractoru se ujistéte, ze pistole je zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ostrymi nebo kovovymi ¢astmi.

Nevystavujte extractor extrémnim teplotam nebo vihkosti, které mohou ovlivnit jeho funk&nost.

Pokud dojde k zadrhavani nebo jinym problémim, pfestafite produkt pouZivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pistole zcela vybita.

2. Instalace:
® Qdstrafite plivodni extractor podle pokynl vyrobce.
® Nainstalujte 1911 Practical Extractor od EGW podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je extractor spravné upevnén a Ze neni volny.

3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu extractoru.
® Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité nebo poSkozené ¢€asti v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o opravy nebo Upravy, které by mohly ohrozit bezpe&nost produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici veSkerou potfebnou dokumentaci a informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Practical Extractor od EGW. Dbame na vaSi bezpecnost a spokojenost.



